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{remains with consignee at delivery)

L
l )
Transport Order LY —— LY. |
3 =AMl i - ——
Mittente N° partita IVA fi 7 | Datal Date I
Sender VAT-ID-No. ~
Z21-TJAN-2020
ROBERT BOSCH FAMRZEUGELEKTRIK EISEN
RORERT~-BOSCH~-LGLILEE 1
D=-99817 EISENACH
Indirizze del luogo di carico {di ritiro} Crdine di trasporta
Collection address Orcder code
ERF-EC~1182283

Destinatario

N° 1panita VA
Consignee VAT

[D-No.

MAGNA PT 8. F.A.

ViA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGND

Condizient di trasporto/Delivery terms

O, ClEet™= | pHL. FREIBHT SMBH

[l [mebg=e | ERFURT

[Jésms [Jisimpgs | BET DEN FROSCH_CKERN 7
wepd Lwewidl | pogongs ERFURT

[ackors M09 Tal3+49 361 43 30 40
oo Fax:+49 361 4% 30 411

Indirizzo terminale
Terminal address

EXW

Assicurazione complementare
Additional transport insurance

Numera di dossier
Terminal reference

S.t
b (E

Indirizzo di consagna della merce i
Delivery address |:| ;'5 :g /
Riferimenti del clienta
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insuranca
e [t T bEt T ZR1FZ20
Terminal di anivo \m{nem telefoni
Destination terminal Cantact tel.
BARI + 38 / Bo 531581
Marche e numerj Quantita Imballaggio | Deseizione della merce Tariffa doganale Pesa Igrdo in Ky Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom'’s tariff number | Gros#weight in %\ Value (with currency)
PARTS /! E£33. O
Z | RLE |PARTS
Peso tassahile in kE
EX WORKS Payable weight in ka
Din, X on ¥ anx an = 1n gaﬁ! LM 0- o0 ES5. D0 E35. 0
Richiesta particolari / Special consignments
Istruzieni particolari / Spacial instructions Allegati / Enclosures
|\ KUEHMNE-+NAGEL
Vig.gbi Ciclamir, snc-70026 Modugn
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT * Timbrg e firma del mitfente
Collaction at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damags have to be noted on the transport arder {POD). Stempland signatufe of send
upon delivery of the consignment. Damages not visible extemally shauld b%;otiﬁeiln.—- g j <
Data { Date Pata / Date writing to the respansible EUROCONNECT terminal within 7 days aftef delvery. & - "~ I= U_,L FE z Zu
g sl B
=
Orario / Time Orario / Time ;_ \/—6

icevuto con riserva

=

Firma del destinatario

Firma dell'autista / Driver’s signature
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

VeHiica su qualitd € guan

Tutte [e spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retra).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).

.



